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2. Clen 107(1) PDEU je treba razlagati tako, da ¢e upravljavci omrezij za distribucijo in promet koristijo denarna sredstva za stori-
tve v javnem interesu v elektroenergetskem sektorju, da se nadomesti izguba, ki je nastala zaradi obveznosti nakupa elektri¢ne
energije pri nekaterih proizvajalcih elektriéne energije po fiksni tarifi in njene izravnave, to nadomestilo pomeni prednost v
smislu te dolocbe, ki je dana proizvajalcem elektri¢ne energije.

3. Clen 107(1) PDEU je treba razlagati tako, da je treba v poloZaju, kakrien je ta v postopku v glavni stvari, za denarna sredstva,
kot so denarna sredstva, namenjena nekaterim ponudnikom storitev v javnem interesu v elektroenergetskem sektorju, steti, da
tem ponudnikom dajejo selektivno prednost v smislu te dolocbe in da lahko prizadenejo trgovino med drzavami ¢lanicami.

4. Clen 107(1) PDEU je treba razlagati tako, da drzavne intervencije, kot je shema storitev v javnem interesu v elektroenergetskem
sektorju, ni mogoce Steti za nadomestilo, ki pomeni placilo za storitve, ki so jih opravila upravicena podjetja za izvajanje obve-
znosti javnih sluzb v smislu sodbe z dne 24. julija 2003, Altmark Trans in Regierungsprasidium Magdeburg (C-280/00,
EU:C:2003:415), razen Ce predlozZitveno sodis¢e ne ugotovi, da ena ali druga od storitev v javnem interesu dejansko izpolnjuje
vse §tiri pogoje, navedene v tockah od 88 do 93 te sodbe.

5. Clen 107(1) PDEU je treba razlagati tako, da se Steje, da drzavna intervencija, kakrsna je shema storitev v javnem interesu v ele-
ktroenergetskem sektorju, izkrivlja ali bi lahko izkrivljala konkurenco.

() ULC 94,12.3.2018.

Sodba Sodis¢a (prvi senat) z dne 23. maja 2019 (predlog za sprejetje predhodne odlocbe
Amtsgericht Norderstedt — Nem¢ija) — Christian Fiilla/Toolport GmbH

(Zadeva C-52/18) (1)

(Predhodno odloZanje — Varstvo potrosnikov — Direktiva 1999/44/ES — Neskladnost dobavljenega blaga — Clen
3 — Pravica potrosnika, da zahteva neodplacno vzpostavitev skladnosti v razumnem roku in brez znatnih
neprijetnosti — Dolocitev kraja, v katerem mora potrosnik dati prodajalcu na razpolago blago, kupljeno na daljavo,
datavzpostavi skladnost tega blaga — Pojem ,neodplacne* vzpostavitve skladnosti blaga — Pravica potrosnika do
odstopa od pogodbe)

(2019/C 255/10)
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Izrek

1. Clen 3(3) Direktive 1999/44/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. maja 1999 o nekaterih vidikih prodaje potro$ni-
$kega blaga in z njim povezanih garancij je treba razlagati tako, da drzave ¢lanice ostanejo pristojne, da dolocijo kraj, kjer mora
potrosnik blago, ki je bilo kupljeno na daljavo, dati na razpolago prodajalcu, da ta vzpostavi skladnost tega blaga v skladu s to
dolocbo. Ta kraj mora biti ustrezen, da zagotovi neodpla¢no vzpostavitev skladnosti v razumnem roku in brez znatnih neprije-
tnosti za potro$nika, pri Cemer se upostevata vrsta blaga in namen, za katerega je potrosnik blago kupil. V zvezi s tem mora
nacionalno sodi§¢e podati razlago, ki je v skladu z Direktivo 1999/44, vklju¢no z obveznostjo, da po potrebi spremeni usta-
ljeno sodno prakso, ¢e ta temelji na razlagi nacionalnega prava, ki ni zdruzljiva s cilji te direktive.

2. Clen 3, od (2) do (4), Direktive 1999/44 je treba razlagati tako, da pravica potrosnika do ,neodplaéne” vzpostavitve skladnosti
blaga, kupljenega na daljavo, ne zajema obveznosti prodajalca, da nakaze predujem stroskov za prevoz tega blaga v kraj sedeza
gospodarske dejavnosti tega prodajalca, da bo ta vzpostavil skladnost tega blaga, razen ¢e dejstvo, da te stroske vnaprej placa ta
potro$nik, predstavlja breme, ki ga lahko odvrne od uveljavljanja njegovih pravic, kar mora preveriti nacionalno sodisce.

3. Dolocbe ¢lena 3(3) v povezavi z dolo¢bami ¢lena 3(5), druga alinea, Direktive 1999/44 je treba razlagati tako, da ima v polo-
Zaju, kakr$en je ta v postopku v glavni stvari, potro$nik, ki je prodajalca obvestil o neskladnosti blaga, kupljenega na daljavo,
katerega prevoz do kraja, kjer je sedez gospodarske dejavnosti prodajalca, bi lahko zanj predstavljal znatno neprijetnost, in ki je
dal to blago na razpolago prodajalcu v kraju svojega stalnega prebivalisca, da bi se vzpostavila skladnost tega blaga, pravico do
odstopa od pogodbe, ker v razumnem roku ni bilo uporabljeno nobeno sredstvo, ¢e prodajalec ni izvedel nobenega primer-
nega ukrepa, da bi se vzpostavila skladnost tega blaga, vklju¢no s tem, da bi obvestil potrosnika o kraju, kjer bi mu moralo biti
to blago dano na razpolago, da bi se vzpostavila skladnost s pogodbo. Glede tega mora nacionalno sodisce z razlago, ki mora
biti v skladu z Direktivo 1999/44, zagotoviti pravico tega potrosnika, da odstopi od pogodbe.

() ULC152,30.4.2018.

Sodba Sodis¢a (veliki senat) z dne 14. maja 2019 (predlog za sprejetje predhodne odlocbe Audiencia Nacional
— Spanija) - Federacién de Servicios de Comisiones Obreras (CCOO)/Deutsche Bank SAE

(Zadeva C-55/18) ()

(Predhodno odlocanje — Socialna polmka — Zastita varnosti in zdravja delavcev — Organizacija delovnega
asa— Clen 31(2) Listine e Evropske unije o temeljnih pravicah — Direktiva 2003/88/ES — Clena 3 in 5— Dnevni
in tedenski potitek — Clen 6 — Najdaljsi tedenski delovni éas — Direktiva 89/391/EGS — Varnost in zdmv;e
delavcev pri delu — Obveznost vzpostavitve sistema za evidentiranje dnevnega delovnega Casa, ki ga opravivsak
delavec)

(2019/C 255/11)
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